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PESGOTIN

Peydabiina berhemén li ser zimané kurdi ku di demén kevin da hatine ni-
visin, ji bo tarixa xebatén zimané kurdi geleki giring e. Yek ji van berheman ji ya
y€ ye 0 di sala 1880y1
da hatiye nivisin. Navé berhemé ne ji altyé Mela Mistefayi ve, 1€ ji allyé A. Jabayi

Mela Mistefayi ye ku bi navé “Rahénanén Zimané Kurdi”
ve (1 bi fransizi weki “Exercices de la Langue Kurde’y¢é hatiye danin ku kurdiya
w¢é dibe “Rahénanén Zimané Kurdi”. Ev berhema Mele Mistefayi ji weki berhe-
mén din geleki giring e ku di koleksiyona Jabay1i da cih girtine.

Mela Mistefayi ev berhem ji bo férkirina kurdiya kurmanci ya A. Jabay1i
amade kiriye 0 berhemeka rahénani ye. Mela Mistefay1 ji allyé rasté ve minak réz
kirine, bi di ra ji Jabayi xwendina van minakan bi latini nivisiye 0 li nik wan ji
wergérana wan a fransizi nivisiye. Dema ku em vé keda Jabay1i bidin ber ¢avan,
em dikarin bibé&jin ku Jaba niviskaré duyem yé vé berhemé ye. Di xebaté da li ser
mijarén rézimani yén weki dem, rawe 0 avahiyé¢, zédetirl hest sed minak hatine
péskéskirin. Ji aliyé deman ve bi taybeti li ser s¢ demén sereke, bori, niha i daha-
tiyé sekiniye Gt berhema wi bi pirani ji minakén van deman pék dihé.

Me di vé xebata xwe da hem nirxandina vé berhem¢é kiriye hem metin la-
tinize kiriye hem ji metina latinizekiri di nav tabloyan da G digel taybetmendiyén
wan én rézimani daye. Herweha me kopiya orijinal a berhemé ji di besa dawi da
daye. Yani di vé pirtiiké da ¢ar bes hene ku besa yekem nirxandina berhemé, besa
duyem di nav tabloyan da metina latinizekiri digel taybetmendiyén wan én rézi-
mani, besa s€yem metina berhemé ya latinizekiri 0 besa ¢arem ji kopiya orijinal
ya berhemé ye. Ji ber ku kopiya orijinal ya berhemé ji té da heye mirov bi hésani
dikarin xwe bigihijiné 0 xebatén cuda li ser wé bikin. Herweha bi vi awayi, be-
rawirdkirina bi metina latinizekiri j1 mimkun dibe G bi vi awayi mirov dikarin sasi
0 kémasiyén me ji tesbit bikin.

Em ji bo Reso Zilani i Mehm(id Lewendiyi spasdar in ku ji bo kontrolkiri-
né dema xwe veqetand 0 pésniyazén xwe bi me ra par ve kirin. Em kéfxwes in ku
berhemeka weha giring péskési pirtiikxaneya kurdi dikin G em hévi dikin ku dé
bigihije ber desté gelek kesan 0 stidé€ jé wergirin.
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